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DELLA CONFERENZA DBI DELEGATI TECONICI SVIZZERT ED ITALIANI
PER L'ESAME DEL PROGETTO DELLA SISTEMAZIONE DEL LAGO MAGGIORE

TENUTASI A MILANO
IL 24 OTTOBRE 1938 - XVL -

o e qiam S Go B m  WE

A seguito di precedenti intese relative all'esasme del pro-
getto italiano di sistemszione del lago Maggiore, sl sono riu-
niti il 24 ottobre 1938 - XVI - alle ore 16 mnegli Uffiecl del-
1'Ispettorato Superiore del Genio Civile per la lombardia,
Piazzale Cadorna No. 15, kilano, i rappresentanti tecnici:

DEL GOVERNO SVIZZERC, SIGNORI:

Dottor Ing. MUTZNER, Berna - Direttore del Servizio Federale
delle acque.

E. FORNI, Bellinzona - Direttore del Dipartimento

Ing.
Costruzioni del Canton Ticino.

Ing. W. SPILLMANN, Berna - servizio Federale delle acque.

Ing. Ric., GIANELLA, Bellinzona -~ Ingegnere Capo dell'Ufficio
Tecnico del Canton Ticino.

E DEL GOVEANO ITALIANC, SIGNORI:

Gr, Uff., Ing. NICOLA FAGO, yilsno — lopettore Superiore del
Genio Civile per la lombardia.

Comm. Ing. GIQOVANNI ETTORE BRCCARIO, NMilano - Ingegnere Capo
dell'Ufficio del Genio Civile di Milano.

Ing. GIOVANNI BARONIO, Milano — dell'Ispettorato Superiore
del Cenio Civile per la Lombardia.

o s, SR A v o T IO T R P B A

previo cortese scambio di saluti fra i capi delle delega~
zioni Sig., Ispettore Superiore PAGC e Sig. Direttore MUTZNER,

1tIngegnere Capo BECCARIO espone le caratteristiche della pro-
gettata sistemezione e le modalitd delle opere previste & val-

le di Sesto Calende, dando visione del relativo progetto.
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progetto di sbarremento a valle di Sesbo Calende.

Dall'esposizione & risultato che dette opere consistono;

a) nella costruzione in localitd Miorina di una traversa mobi-
le lunga 200 metri con soglia fissa alla quota 191,3%0;

b) nella costrugione in sponde destra ed in corrispondenza
della traversa di un canale sussidiario lungo m., 689.-,
largo m. 14,00, avente il proprio incile a monte della di-
ga con soglia alla quota 189,00, lo sbocco alla quota 188,00
e capace di erogare fino ad un m&ssimo di me. 230 al min,
sec, ;

¢) nella costruzione in sponda sinistra di una conca di navi-
gazione lunga m. 38,00, larga m. lo,00, al momento per so-
le barche di 300 tonn., ma susceitibile di essere awnenta-
ta di lunghezza fino & m. 82,00 in un secondo tempo e re-
sa atta alla navigazione con barche di 6oo tornellate;

d) in una lieve regolarizzazione della rapida susseguente
la soglia della diorina, con asportazione in medla di
me. 40 per ml,., nonché nella rettifica del dosso dei Hu-
razzi 8 monte di detta rapida, che verrd abbassato alla
guota 191,00 per una lunghezza di m., 300 circa.

In ordine al tipo di digs mobile viene precisato che

a sezuito di ulteriori indagini ¢ risultato conveniente di

abbandonare il sistema Chanoine a venbola manovratl con mar-

tinetti idraulici e di adottare in vece un tipo pid sempli-
ce di traversa a paratolie cosbtltulte da due elementi aspor-
tabili e cavalletti abbattibili & distanze di m. 4,00 (ti-

po "Poiré" modificatbo).

B.

Programma di esecnzione del lavori.

Ltordine di esecuzione dei lavori é previsto come segue:
1o, tempo: costruzione del canale sussidliario in sponda destra.

2. 0 tempo: costruzione della conoca dl navigazione in sponda si-
nistra,




3.0 tempo:r costruzione della soglia e traversa mobile in alveo,

Le acque del Tiéino saranno avviate nel terzo tempo at-
traverso il canale sussidiario e la conca di navigazlone, capa-~
¢l di erogare complessivamente cireca me. 500 al minuto secondo,

Per l'esecuzione della traversa non € previsto alcun
sbarramento totale del Ticino con infisaione di palamcole., la
deviazione delle scque avverrd mediente paratie longitudinali
di caratiere provvisorio,

C.

Py

Bagi della livellasziones zero dell'idrometro di Sesto

Calende; differenza fra l'origzonbte italiano e guello

gvizrzero; limiti d'iunvaso e di gvaso del Lago Maggiore.

Dopo reciprocl chiarimenti viens precisato che l'orizzon-
te svizzero attuale (riferito al R.P.N. - caposaldo Pietra di
Niton - 373,60), é di m. 0,20 pil alto di quello dell'Istituto
Geografico Militare adottato dal Governo Italisno e che il pro-
getto é-riferito ad un orizzonte di m. 0,152 pild basso di que-
gt'ultimo,.

Per conseguenza, rispetto all'orizzonte italiano, le
quote di prozgetto devono esser diminuite dells suddetta diffe-
renza di m, 0,152 e rispetto all'orizzonte gvizzero vanno dimi-
nuite di m, o,3%52,

In definitiva vengono fissate le seguenti quote:

Orizgonite adottato dal

Governo Italiano Foverno Svigzero
(RPN 373,60)

Zero dellt'idrometro di

Sesto Calende 192,864 192,664
Pelo di massimo invaso (1)
(+ m. 1,00) 193,864 193,664
Massimo svaso (-m. 0,50) 192,364 192,164
Soglisa muratura della diga

Miorina & monte delle paratoie 191,148 190,948
Soglia incile canale susgsidiar. 188,848 188,648
Quota rettifice Dosso Murazzi 190,848 190,648
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(1) data la cadenza dell'emissario a monte delle opere di regolazio-
ne, questa quota va awnentata di m. 0,05 per ottenere il rispet-

tivo livello del lago, che sard quindi 193,714 al regime attuale.

}’j‘

Regolamento di manovra della braversa mobile,

La regolazione dei deflussi nell'emissario sard effettua-
ta conformemente alle modalitd fondamentali esposte nella rela-
zione del novembre 1924 dell'illustre Prof. Ing. G. Fantoll ed
¢ quindi prevista come segue:

1, Fra il livello di massimo svaso {192,%64) e quello di massi-
mo invaso (193,864) il deflusso sard regolato attraverso il
canale sussidiario, la traversa mobile rimanendo normalmente
chiusa.

2. Al sopravvenire di plene a stato alto d'invaso la traversa
mobile sarda aperta, ottenendosi cosl un deflusso pari a quel-
lo naturale del Ticino, aumentato della erogazions del canale
susgidiario.

Tale regime di sumentata efficienza & ammesso solo fino

a che l'altezza del lago non superi i m, 2,50 sullo zero del-
1tidrometro di Sesto Calende e raggiunge cioé il livello
195,364.

3, Oltre detto livello il canale sussidiario sard chiuso e sa-

ranmo cosl ristsbilite nell'emissario le attuall condizioni

naturali di deflusso.

e B e 50 o n, 22

La manovra delle paratole sard assicurata da quattro si-
stemi diversi e cioé con argani elettricl alimentati da due 1i-
nee indipendenti, o con manovra & mano, oppure infine con un si-
stems Blondin a quattro campate con tre sottili stliflate in al-
veo.

In ordine al Tunzionamento ed alla celeritd della manovra
di asportazione delle paratole ed abbattimento dei cavalletti
viene comunicato che la manovra richiederd quattro ore se asegui-
ts con 1 meccanismi elettrici e otto ore se eseguita a mano.

I1 regolamento definitivo per la manovra della diga mobile
in relazione ai livelli del Lago Maggiore sard stabilito in un
secondo bLeupo,
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Tall manovre e complessivamente tutta la regolazione del
lago sono di competenza dello Stato e saranno affidate ad un
regolatore di nomina statsle,
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Serd istituito un regolare servizio di segnalazione delle
plene nella zona italiana del bacino del lago che permetterd
diluprevedere 1l'andamento delle piene del lago con un anticipo
di oltre 24 ore.

I rappresentanti italisni si dichiarano d'accordo d4i forni-
re &l Governo Svizzero rapportl periodiwl sulla posizione della
diga moblle e sul deflussi giornalieri del Ticino a Miorina,
in compenso d'un servizlo di segnalazicne delle piene nel ba-
cinoe del Ticino superiore, da organizzarsi dal Servizio Fede-
rale delle Acque.

.

Migrazione del pescil.

Nont é stata prevista nel progetto di sbarramento alcuna
scala per i pesci, dato che esiste pil a valle nel Ticino la
diga fissa del Pamperduto che impedisce la migraszione del pe-
gol durante tre o gquattro mesi all'anno,

I1 Consorzio Villoresi, proprietario della digs del Pam-—
perduto versa annualmente allo Stato, e guesto all'lstituto
Ittiogenico di Brescia, Lit. 25'cco.- per 1'immissione di un
corrisgpettivo numero di avannotti. Analogamente saranno chia-
mati 11 Consorszic del Tiecino per le opere di regolazione &
Miorina, e la Societd industriale per lo sbarramento dell'im-
pianto previsto a Porto della Torre, ubilizszante 11 dislivel-
1o del Ticino fra Miorina e Pamperduto, a versare la sommmg
complessiva di circa Jo'o0o.~ Lire.

A opere ultimate verranno quindi immessi amualmenbte nal
Lago Masggiore avannotti per un importo totale di circa 55'coo.-

lire,




a.

MNavigazione fluviale.

La Delegazione Svizzera prende atto che le opere di rego-
lazione attualmente previéte couprendono una conca 4l naviga-
zione per il passaggzio di barche di 300 tonnellate, suscetti-
bile di essere allungsata ulterlormente per esser resa atta
al passaggio di natanti di 6oo tonnellate

Nei riguardi della navigazione viene precisaﬁo che nelle
conche e nei canali italiani questa ¢ ora libera di tasse e
di concessione, dopo di che la delegaszione svizzera si dichia-
ro soddisfatta augurandosi che guesto stato di fatto non ven-

ga variato.

11 progetto definitivo, il regolamento per la manovra del-
la diga mobile e la scals del deflussi attueli riferita al-
1v'idrometro di Sesto Calende, saranno comunicati in due esen-
plari al Governo 3vizzero a Berna (Dipartimento PFederale del-
le Poste e Ferrovie).

I delegati svizzerli dichiarano esaunrienti le aplegazmonl

rlcevute dallae delegazione italiana ed in linea genera]e e11~

mlnate le loro appr ensionl in ordine al prs"etto.

1 blg. Ing. Forni in nome della delegazione svizzera rin-

grazia per la cortese accoglienza e prega 1 rappresentanti
italiani di trasmettere al loro Governo l'espressione del sen-

timenti di omaggio e gratiftudine dei delegati elvetici.

Concordemente si stabilisce di visitare 1’indomani,
o5 ottobre, la localitd dove dovranno sorgere le opere per
la sistemagzione del lago Meggiore.

e s W A




341 conviene infine di rianirsi naovamente nells zeconds

meté del prossimo novembre in data da fissarsi,

B o pupe

Previa lettura, il presente verbale viene approvato e
Tirmatoe in occasione della nuova Conferensa di Roma il
24 novembre 19%8 - XVIT -,

I DELEGATI ITALIANI

sig. Ing. Glovanmi BARONIO.
gig. Ing. Giovamni Ettore BECCARIO.
sig. Ing. Nicola FAGO.

I DELEGATI SVIZZERI

sig., Ing., R. GIANELLA.
Ing. SPILLMANY.
ig. Ing. E. FORNI.
sig. Dr, C. KUTZNER.
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ALLEGATO M, Z ‘‘‘‘‘‘ S

YERBALT DELLA RIUNIOND DRLLE DELEGAZIONT THATTANA I SVIZZERA

TERUTAST IL 14 AGOSTO 1941 A BERNA.
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Dr.Ing. R, LAUZI, Tapettcre Generale del Genlo Civile del Com-
partimento della Lgmbardlg.

Ty 1

Ing. WARIQ VISERTINL, lsgspettore Generale del Genic Civi

.
Divettore dell ieio Idrografico del
Parma.

=

4
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Prof, CaMILLO CRENA, del R, Uffdcio geoclogicoa.

SN

Ing. AAPEAELE STAZY, Ingegmere Capo ufficlo del Genic Civile
di Varese.
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Ing. GIOVANWI BARONIC, Ingegnere principale di sezione addet
to all'lspettorato Compartimentale del (e

nio Civile per la Lombardia.
DA PARTE SVIVZIDA I SLCHORT:

Dr.Inpg. C. WMUOTZNER, Berna, Diretiore del Servizio federale
delle Acgua.

{
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Ing. B. POANT, di 9.311 nonga, Direttore del Dipartimento Can-
ale delle pubbliche CTosbiruzioni del Can-—

1 e
tone Tieino.

Ing. H. BIKGHER, Berna, Caposezione del Serviuwico federale del.
le Acoue.

TERHATS, Berna, Caposerione del Servizio federale
delle 4.@,1‘&6 B

Ing. .

Trng. 8. JACCARD, Berna, del Serviszio federale delle Acgue.

Ing. A. GIANEZLLA, Bellinwona, Ingegnere-Capo dell'Ufficio

i
Tecnico Cantunalej Zgperto della Delegazio-
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Lo delegazione sviz
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staliana un rapporto in data 15 luglic 1947
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iALlf s Qe .

fra i livelli d'acqua ai vari idrometri del

La delegasione italians ha fatto pervenire a quella

S

corimmera una relazione a stampa del Prof. De larchi del Fg

S

At

1iteenico di Filane eulle riecerche sperimentali gpegulte
1o studic della sistemazione dello gbocco del Lago Mag

per
riore e un oreve rapporio in data 31 luglio 1947 gulla cor-

rigpondenza deil vari idrometri del lago, nonchd un graiico

g

2t

delle scale di portata del Ticino a Besto Ualende, con re-
lativo prespetio numerico.

In seguito alle note scambiate [ra i due governi ed
A seritii fra le due delegazioni la conferensza fa capo

ey e bR

alle seguenti coneclusioni

T . RELAZIONI PRa T LIVELLI D'ACQUA AT VARI TDROMETRI ¥ LE

ALTEZSS DEGLI ZERI A QUESTI IDROLETRT.

La delegapicne italiana 5 dtaccorde nelltaccettare il

:y shabilire la

izzera p

2
a4

metcdo proposto dalla dele
relazione Tre l'idromebro di Sesto Calende e guello =scelto
dalla Svizzera come riferimento. Le due Delegazioni conven
rono che 1'idrometro di Sesto Calende dovrdé rimanere Come
rifTerimerto Tendamentale per la parte italiana, e che aquel-
1o di Brissago sard assunto cowe riferimento fondamentale
per la parte svizgzera. La delegazione italiana fre vametterh
wa repporto complementare tenendo conto di questl ultimi data.
4 restifTica di guanto indicato nel verbale in data <«
nevenbre 1938, la delegawione ilt¥aliana comunica che allo ze
ro dell'idrometro di Sesto Calende resta attribulte la guo-
ta di om. 192,869 riferita alllorizzonte adettato del Governo

Ttalianc, che soatituisce tutti gli crizzonti precedenti e

R R EE R R R R R R EE R R R RN R RN R Y
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che & guello attuczlmente definito dall'tlstituto Geograficc
Bilitere Italianc.
Ia delegarione svizmzera =i riserva a sua volta di ac-

ertare la guola da assegnare allo stessc zere idrometrice

[p

Secto Salende vwispetto all'origeonte svimzero in confiron-

joS
tude

to e sd eventuale modifica delle cifre indicate nel verbale
summenzionato.

La delegasione @vizzera proporri Un programma per ¢om
piere osservazioni limnimetriche simultance in vari punti

del lago.

nJ

SERVIZIO DI SECGHALAZIQONE DELLE PIENE NEL BACINO DL TICL-

In relazione alle proposte del 20 luglio 1941 del Ser
rizio Federale delle Acque la Delegazione Italiana dichiara

vsoima accettabili salvo concerelbare in

S

di riconoscerie in
un succegssivo rapporto le integrazioni che ritiene necessa-

rie gsecondo 1 risultatl della discussione intervenuts.

RS

3o~ CURVA DI DEFPLUSST ATTUALI RIFERITA ALL'IDROMETRO DI

SESTO CALENDL © SCALA Dpl DeFLASST FUTURI.

A complemento del rapporto 31 luglio 1841 presentato,
la delegarione italians precisa che la gcala del deflussi
de asgumere come valida per gli ultimi anni prima dell’ini-
zio delle opere di regolazione a Sestce CUalende & guella in-
dicata per gli anni 1936-1%39, mentre quella 1921-1937 si

sg, & quella del 1940 ha car

)—I
2

riferiagce a condizioni dive: at

T
- . s i\? ~
tere provvisorio perches influenzata da %@E lmpilantate in

n
alveo per la costruzione dello gsbarramento di regolazione.




Ta determinazione della scala dei deflussl Tutura, ef
cettuata in forma presuntiva nello studio del Prof. De Nar-
chi gid presentato, dovrh esser stabilita in una stazlone

di misura di portate diversa dell'attuale, diventando gue-

sta inservibile a seguito dell'esecuzione dello sbarramen-
to. Bt in corso lo studio per la preparazione di guesta Tu

tura stazione di misura.

4 - PROGETTO DEFINITIVO PRI LAVORI DI REGOLAZIONE DEL TAGO

MAGOIORE DA BSEGUIRSI A SESTC CALENDE.

a delegazione italiana riferisce per quello che ri-
ruarda 11 orogetto definitivo dei lavori di regolazione del
Tagpo Maggiore da eseguirsi a Sesto Calende.

Fatta una breve premessa per tutto guanto riguarde le
caratteristiche fondamentali della regolazione, guall era-
no state coneretate anche nel verbale del 24 novembre 1938,

gssa di le seguenti notizie:

10) _ Cirea le modificaxnioni che sono da apvportare al
primitivo progetto per la sostituzione di porte Chancoine da
inserire fra le spalle della diga e tre nuove pile in alveo;
in confronto delle originarie previsioni di una diga 2 pa-
ratoie multiple completamente abbattibile ¢ quindil senza ag

stegni intermedi fissi nell'alveo;

ad

20) ~ Cirea i provvedimenti gid studiati e da appro-

vare per la wodificarione della qguota da assegnare alla pla
tea, in scstituszione di guella prevista nel verbale sopra-

citate, per compensare la diminuzione di sezione dovuta al-

le pille inserite nell'alveo.




Tale wariarsione =i concreterebbe in un sahbassamento

di em. 10 di gpota stessa;

39 « Tenuto vresente che fra i lavorl da eseguire

per la sistemarione era prevista une modificazione del co-
sidettc dosso dei Murazeil la delegazione italiana comunica
che allo stato degli atti nessun lavaro e neppur previgio-
ne di lavoro & stato Tinora concretato, restando subordins-
ta ogni decisione alle risultanze di studi di caratiere spe
rimentale che per incarico del Consorzio del Ticinc, conces-
sionaric delle opere, sonc gtatl eseguidi dal Prof. Giulio
De Marchi del Politecnico di Kilano su apposite modello, cir
ca 1 gualil studi ¢ stata consegnata alla delegazione svizze-

ra apposita relazione a stampa;

40} ~ CUirca il condotto sussidiaric di scarico pure
previsto nel progetto iniziale e richiamsto nel precedente
verbale 24 novembre 1938, la delegazione italiana comunica
che nessur lavoro ¢ stato inizieto, e cild tanto per ragioni
di carattere pratico, quanto perche si & ritenuto cunporbtuno
di sospendere per ora qualsiasi inisioc di lavori, tenulc con
to che non gembra impogzibile 11 poter sostiiulre sveniusl-
mente tale opera, che le condizioni locali hanno dimostrato
di difficile & costogissima esecuzione, con alitre opere che
pit convenicntemente permettanc di raggiungere lo slesso scopo.
Dell'accertamento o meno di questa possibilith & stato incari
cato lo steasso Prof. De Marchi:

In ogni modo ed in linea provviscria, si ritiene che a

tale scopo possa provvedersi anche attraverso la conca di na-
vigazione gia eseguita in sponda sginiastra, la quale non era
prevista per tale usgo ma potrd adeunpiervi Ffino a che non sa—

ra cosgtituita la via navigabile Milano-Lage Maggiore.
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- La conca 43 navigaszione & gtata esegulta come

Wi
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prevista in precedensza.

Di tutte le mariazioﬁi i conorebalo, Oolne puse Gl
quelle che potessero occorrere in segulfto nel genal sovra-
esposti la delegazione italiana assicura che sarh data ten

pestiva comunicazione alla delegazione svizzera.

5 - STATC ATTUALE DELLA SISTEMAZIONE DEL LAGO

%

La delegarzione italiana riferisce sullo stalto attuale
della sigtemazione del Lago Magpiore guale risulta dallo
stato di avanzamento dei lavori al 31 luglio 1241, comuni-
cato dal Conesorsio del Ticino 21ll'lsgpettorato Compartiman—
tale del Genio Civile di ¥ilano incaricato delltalta sor-

veglianza dei lavori.

)

La del rione iLtaliana esibisce per vigione 1l grafico

x..

delleo stato d'avanzamento dei lavori dal quale risulta la
pressochd totale esecurione delle opere di fondasione del
taglicone a monte e delle spalle e pile nonch: la parziale
egecunione di quelle del taglione a valle secondo la varian-

te pichiesta per la variaszione del tipo di varatoia, ed inocl-

by
=]

tre la completa egecuzicne delle opere murarie riguardanti

la conca di navigazione.

ve relapione con allegati

L

Esibisce pure insieme una br

o

=

1

disegni concernenti le varianti fin'ogzi vreviste e futtora

¥

da approvare dal dinistero.

6 — RARGOLAIIDBNTO PER LA BANCYIRA DELLA TRAVERSA MOBILL,

DORTT PERIODICT SULLA PCSIZIONE DELTLA MEDD
DEFLUSST GTORNALIERL del TICIBC 4 MIORINA.

Su tald argomenti la delegasicone ittaliana assicurs che

saranne dats comunicarioni alla delegazione svizzsera non ap-

nena sard posslibile.




a italians =z

2

Steaso in dupnlice copla originale in ling

M

Berna.
Previa lettura il presente verbale viene approvatbo o
Tirmato.

Berna, il 14 agosto 1947

I DELEGATT TTATTANT I DELBGATI SYIZZinI

Seguono le firme seguone le firma

Yer copla contorme

L'ISPETTORE GENERALR

co Tauzi)
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ALLLELATO M, 3 A

VAKBALE DELLA RIURIOND DELLE DELECGAZICGNT ITALIANA T SVIZZETA

TENUTAST 1L 17 APRILE 1943 4 BASILIA,

QoaoQ

L due Delegazionl sl sono riunite nells sala del palasz-
7o mmministrativo, 5, {Spiegelhof) a Basilea il 17
aprile alle cre 13.

Sonc intervenotl

DA PARTE T I SIGHCRI
Prof.ing. B, GIANDOTTT, HQWQ, Presidente della 111 Seziones del

M

I
Uongilglic S wperiore del Lavorl Pubblici,

[

Drodng. R. LAUGT, lano, Ispettore Censrale del Genlo Civile del

Qampar*imento di Milano,

nge M. VISENTIWNI, Homa, lspettore Generale del Genio Uivile
a Homa,

delltUfficio Geologico Roma,
e Capo del Genio Civile di

:p@ttmrato Superiore del Ge-
di ¥ilano,
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Dr.ing. C. ITZNER, Berna, Direttore del Servizio Federaledelle

X&

Ing. RE. FTOHNI, Bellinsona, Direftore del Dipartimento Cantonale
delle Pubbliche Cosg h zioni,

Ing. H. BIRCHSR, Berna, Caposezions del Servizio federale del
acqae,

1 bt 1

Ing., . OuST8RHAUS, Berna, Caposezione del Serviszio fe ale delile
acque,
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Ing, Ao JACCALD,

Ing. ®H., GIANZELLA, 1511 inwona, Ingegners Cepo dellfUfficilo

LENoT
liana.

Il Signor
lo. Siccome la

avilto la pr

sta volta da pres

L o~ RELAZIC w

RECE

Bernea, del Servigio federale delle acque,

vantanale, Zaperto dellas Delegazione Svig-

o
&

ooy ]
x «J

-

Direttors Mubtuner saluta la Delegarione lta-

nl .

S S
"rofess

[
et

Flandotti gli risponde vingrasisndo
Svizgera nellTultima conferenza 8 Herna avewva
il Signor Professore Glandotil funge aue-

sldenbe.

oy vy d

58570 CALENDZ 0 QUESTICONT AMPTHZNTIL,

La welegarione gviewera hy consegnato alla Delepaziouns

sulle relaxioni fra 1 Tivelli dtacqua alle guotbe

S tals argomento le dus

11 ddrome

il rapporte cowplemaniare di guslle in datas 20 luglio

sl slheasl,

21 Trovano dltaccor—

do din seguaito allas discussione avvernuta.

L3

4 delegaz

19 - por

la situwavions

N N N N * oy b ; et 7 o oy e
29 -~ parehs Tlidrometre di Sesto

ce guestione delin

-

la correziong dell'alveo fluvisle che modifica

Lgarsito provocato della

e BV L

e 1 " o e ) 3
sons perd in evidenza che qQue-—

relaziond subliranno moeaificazioni:

attoale,

N .
GUG easare ool

apRrrranenio.

1 Lhal iana, che ha gld esaminato la

wandone la poritata, presenterd alls delegse-

wiong svizeera un rapporte complementare.,




La Delegazione italiana consegns slia Delegarione svig—
vera 211l elementi del caposaldo della Tivellaszione di preci-
glone dell'lstitute Geografico Militare sesistente & Valmar

gd un quadro delle altesszeidrometricihe medis mensili al limni-

atfo in Intra, a partire dalltannc 1937 fino alltagosto 1942.
T Delegazione svigaera pobtri cosl stabllire la relauio-

tra ¢ll ddromederl di Brise

ne complems

nrovvedere a riferire la proprie quole all
vellagzione italiana,

wnetars

Delegaziond perdfanto si ac

glle lefbure ldrometriche simulbtanees di cul alltwitima parte

del numere I del verbale del 14

P
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Ticine a

Tlalians

rree 11 schemi ded telegrammi d1 gegnalagione, indicandoe giid

.
—~
s

indiriezel sl gquall ancranno spedidti. 11 servisic

di segnalazione da parte della Svizzera cumincerh con 1'indzgio

elltegercizio della v 1 dol lago.

geions 1halisng interesserd 11 Consorzio del Ti-

cino percehs questi provveda a Lrasmeltteres, allafline di
N Er PR T N gy gmea 1y MRS T B & = N T g e S 6 sy N e e [ T cp vt 0%
mese, al Servislio Pederale deoellse Acgue un ranporto sulle omanog-

etile ¢ sud deflussl giornalierl del

Si econviene che le gpese di segnalagions delle plene

oy - Y e o ey . b SRR S
ranno & carioo del Governg sviws gu=1lle relative
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a1 Tapno

carioco dal

o= TROGET?O DELIO SDARRAVMENTO £ DELLA CORREZICHWE DEL TICLHO

e TE ey
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CROGRANMA DI BSERCIZIO.

italiana trasme

delle varianti

svigzara 1 DYOE

DrogEran

regolazions = trasmelieri pure

1a relativa noaova. curva delle porhate non

del Tilcino Liavy

eutalto ad =280 avra viportata 1a supe—

notizis sullo stato dsl 1a

ori consegnando un gisegnoe che rappresents Lo stato dlaven

ramento al 3tmarzo 1943 e facendo preadsre viglone di alcu-

one italiana informs che & tultora sospessa la cosbrugio-

ne del canale sussidiariec o che intanto L'uffdcio Gl =acar:

wore verrd atlribvulito alls conce di navigasione cha sl momoen-

1y

to nou pud essere alirimentl utilissasa.

Steso in duslice copida originale in lingua italiansa.

Previa letiura il presente verbaile viene approveto =

Tirmaso .

T A7T SVIZZERI
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[”// ;s ilano, 21 Ottobre 1447

—

Sono riuniti oggi a Yiluno, in occasione di una visita

allo sburramento di Sesto Calende, 1 Signori

PROF, TTISENTINI VARCO,  reaidente del Consiglio Superiore del
Lavoris Pubblici, e nresidente della deleguazio-
ne ituliana ner la regolazione delle uenue del
lago Wagglore,

TNG, UADCKMINT F111I77°0, »srovveditore alle ooere nHubbliche per
1a lombardia, :

THG, BaaCNIO GICVANNI, INGUGNERE Ca 0 Dal Guple CLVLLE, ambe—
due membri della suddetta de’cgazione,

ON., ESLLO CRLIO, Consigliere di Stauto, oresidente della dele
gazione svizzera per la regolazione del lago

. agglore,
THG, JACCAHD ANDRE®, wmembro della delegazione stessa.
THG, GIANALLA RIUOARVO, Hure menbro del a delegueione,

S0P, DE ARCHT GTULIO, come consulente del Conzoreio dal Tigino.

185G, GRAYIGNA RICCARDO, uirettore del Consorzio del Ticino,

NG, KERLA GIUSEPPE, Direttore del rervizio idrografico per la
Lombardia,

Ceo00

51 considera da narte italiana

y — che l'attuale deficienza di energia elettrica rende urgen
te 1'esame della domanda presentata 11 23 maggio 1946 dal
fonoorzioc del Ticino al Governo Ituliano per ottenere la
concessione di aumentare 11 limite di invaso artiliciale
‘del lugo taggiore d rante i mesi invernali da m. uno ul
maseimo di m. uno e dnguunta, riferito alltidromeiro di

Sesto Calende,




2 ~ che l'accettazione in via definitiva di tale domanda importe

rebbe la revisione della convengione internazionale 24 Gtto-

_ bre 1938;
T e

/3~ che perd da parte italiana si ritiene oosnortuno di far prece
dere un periodo di provu, d.rante il quale acquisire zli ele
mentl necesgsari per promuovere evantuali trattative interni-

zionulis
4 - che 1'algamento del lago dovrebhs in oxnl caso essere conte

nuto nei seguentl limiti

a)=-it Llimite rmassimo di nm, 1,50 non dovrebbe eszere raggiun

to prima del 15 Wovembre, inizisndo il raggiore invaso al 17
Novermbre ed effettusndolo gradualmentes

b)-al pid turdi entro 1l 2& Febbraio, il magglore invaso do
Yrebbe easere riconddgzg#;;;;;wg—I;E}ti pregeritti daulla con
venzione;

c)-ad ogni modo, 1'amministruzione concedente potri imporre

la riduzione pavzisle o totale del maggiore invaso, a suo

gludizio insindacabile.

5 - cne nel frattempo da parte italiana verrd portata o conoscen
za delle amutoriti svizzere la domanda del Consorzio, nella
via diplomatica, per l'esamo e 1'ulteriore svolgimento delle
*pratiche alla stessu reluative, docurentundola con gli atti de
gli studi effettuati che dimostrano le conseguenze del magpio

re invaso riguardo le niene,
51 considera da purte svizzera :
1 - che la delegazione presente non hn veste per prendere decisio

ni di questo ordine, che d'altronde saranno stabilite nella

§
domanda di eul sopra,

3

= _|
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~ che tuttavia, data 1' rgenza di provvedere per l'immediat.

stusione invernale, per accelerare la procedura, 1l Presidep

te della delegazione sviwgera, in attesa della dorunda 1n vig

dinlomatica, segnuleri: al Governo Federale i desiderata del

Consorzio del Tieine confermati dai raporesentunti della dele

swione ital jana, tenuto conto cne la visita in luo o ha per-
i) ¥ !

roasso di constatare lL'efficienwss delle onere,che sono cornle
ta.

; 4 conclusione di suunto sopra la delegazione italiina dichin

1 ra

che da parte sua non vi sono difficoltl, perchd guilora ricorra
no favorevoli condizioni meteoriche, il =zagglore invaso ricuiesto
dal Consorzio venga iniziato gid col prossimo srimo di Novembre,

\ geopre che non insorgano obbiezioni da narte svizzera.

Yto: rof,.arco Jisentini

i
i
i
i
!
i

" Ing.®iiipro adonnini

E " Tng.Glovanni Baronio

» Y Ing. Tugenilo Salvi

%‘ " Cn, Nello Celio

% " Ing. Andreé Jaccard

| " Ing.Riccardo Giunella
" Prof.Giulio De uarchi
" Ing.ﬁiccaréo.Gramigna
"

Ing.Giusepae Jerla
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A seguitvo di preccdentd accordl intercorsi

ftalienc e sviszoro, il gilorno 17 febbraio 1971, alle ore 17,

u

I
gl & riunita 4 Uilane, presso Lo sede Cell'Ulilicio del
Clvile - 3n piazza Korandi 2,-ls Comaissione ltalo-svizoera
por la regolazions del lego Hagziore.

Sono intervenuti 1 seguenti membriz

» + . ) L
Delesnsiane svierora e
? ; gnlit e

On. avv. Argante Righelti - Contigllezﬁ ai Stato ~ Direbitono
del Dipar Mv“;o d&llc Pubhilchc
oostruzzowi dol Cant

i - 8 ey e RPN N . E e gy A AN = J L S P
Ing. Dr. dax Goeteraaus - DirTattore delltUfTicio Modoralo
" b o ST VAT e Sy
dellteaconomia idrauvlics
Rarmn
Bornn

Ing. Bigfriad Gygax = Capo Sozions cell'UliTicio Fodo
rale dellfeconomin idranlics

4 sy s oy e
Ing. Prive Wins w Cape £ Gl
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Sig. CGottlaoh Guv « Camo Seslong del Dipariiaenio

Delosnslong 4w
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Prof. Ing. derio Hompotll - Prgoidente dol Dagloaicive pow

Vios 5 mej 07
JPRES TS RS e N

P PO

0 ey 3 ot L e e A P
Iag. Karee Masen ~ Inmognore




Ing. Bruno Trovoagsiind - Direttore dolliUfficie Idvomoi-
fico del Po - Dezlous o

Sonoe intervenutl inoltre 1 sopusnti
Inz, Meucino Seldini - Divett
AoLITE

7 e

§ .
Dott. Loapia , ~ Capo Ueziono dell*UiTicio Vodo-
' rale dellcconomia idraulica

[

Inge. Upo Refla s : ) o LTIIO cusre C{lﬂO dellt'Ufficio
L b3
, ‘ Idrogratico ol Po

. o isoRiaiate
Ing. Armando Piceoli . = DPreocidente del Consorzioc dol
: . Ticeino o wilano

Roswetiis da i1 benvenuto ol componenti delln delegaziones

. pvizzera e chicde che al Jlavorid poonn essers oro-
nenta lfing. Flcecoli, in wedo da avers 1 chiori-
E mentl che wvi recdoseoro novsgsard duranite la digouse
slone dal rapproventante delltorgano che provveda

alle rogolazione del lago.
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i povarni dei due pacsl; lo commissione dobba trat-

s S A <

A > o

bare eoolusivoancnse LL vrobloan della ccononlo
et

.
“LQ S ooy P e e R T a --‘g-‘.»’&{) Foy g ey r“;“f‘f«J ;_?«i i igl' T
L& feoug, Pronpoindsic Gel BAWT0 CUuoDviold QUi A&

= e
o Bighietod.

fosactily

Bk S R

1"

formulors

T e 3
i]. LA A

povernd doel due




L

3 %
. «

Lonuhr

Lt enara




Y

Il sorvizlo di sepmalazsions, che viene gio
sopletate attunluente, dovrabbe perd essere
potenziato e weglio orpunivzato.

Rirhcttis ricorda che 3.8 progetto origimario, tro lo
glire opare occorrenti per la regolazione dol

lapgo, provedeva la costruzione di un canalo

pupsidiario, in sponda desira, per wecolera-

re 1o svaso del lago, Quesia & una necesslia

el
[N

wicunl inconvenioenti che

,..

conaepuente ad

’ ‘ varificono nei teyrreitori rivioruscehil oviszo-

riy dn perticolare si sono avute doile lagn:

vo da parto degll abilvantl del pilano del

16 loanontalo che in oo

gadino, 1 qualil hao

pione della pilena cel novembre 19685 11 deflucs-

80 el cans

' N ~ livello del

dell*impiantm Gl depurcsiona dil Locarno, 11

%ﬁ

cul inmpiondo i sollevomenbto & previsto che

]

oy P - . N £ o
posoa funsloraxre Tino alle quota :QQ}NO moF.

s (riferite alla livellazione gvizoora), neniro

nel 1668 11 lage he reggiunto wm 195,37 .o,
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Per quanto concerne 1l rialzo doi QQ om, T
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& un prodlema che va shudieto o

fondo, facendo wn coanfronto tra i vantagzl o
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13 svoantagsl che de esso posgono consep
Pieeold 5 oper guanto comcorna il contlae susoild
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Ll pgrla pill dal camale sussidiario, anche Harané
vi sono aleuns perplessitd oulla poussibilita del
T  puo funzionamonto.

Piccold ¢ pexr gu wanto concorne Ltesercizio egli fa prasento
che 1l Consorzio cerca Gi ctiemporare nel miglioc-
re modo possibile alle moras doala regolaziong ad

~ & disposto ad accopllicre eventuall suggoerase antl.
pO“JPPtL srdileva al la ago, depgli efflunene
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Tl Consorzio quindi,
del sorvizio di segmelezioni, dovrebue essere in

& i
pradoe 4l conoseore 1o quota dal lago neils sun por-

ta alta, al fine d4i anticipore la manovs L di BOCT-

Soldint:  fa rilevare cho lo funzione del. canalo

el anusimiiuiy

avrobhe dovubto cusere assolia

parione. Fer GUANLO COATOYLE la sagnalasiona delle

piozge, gquesta viene fatis in tre shestond ( Camedo,

e alla i

B necessario perd rendors queate siazioni comnplo-

taments gutonatiscate, per asslcourare L1 8ervVisio

in ognd momenio.

Rogseliics rileva che 14 problems delltaumento dolls cantolil

Aoty Kt 16TV
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a4 pvooo del lago va sbudinio con melta cura od G
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b&bili,he Petta 1o velusczione del wisehio cul
51 va incontro, si opotvd velultore o convenga o
Meno ewmnentore 18, capacitd ¢i deflusso doegll or-
gani di pevrlco.

diohinva che & dwccorde sulls neccousiitl Al esegai-
s cuasti atudd,
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Commissione italo-svizzers

per la regolazione del lago Magglore

Verbale della riunione tenutasi a Berna 11 giorna 12 marzo 1986

Erane presenti:

Delegozione italiana

Gott, ing. Glan Carlo Cernttl - Presidente del Maglstrato par

1) To, Parma

dott. Antoenino Rigrellid - Vice-presidente del Magistrato

per 31 Po,

ing. Lino Catl - Lirettove dedl'Ufficio jdrogra-
f1ca del Poa, Parma

ing. Alfonso Desiderio - Ingegnore presso 11 Maglstrato
ey b o, Payma

cons . Bruna Seaping - Capo ufficio preseso 31
Minitetero degli affari sstoervi,
O

prof . Plerc Maria Pelld ~ Tresidonte Consorezic del Tioioo,
i lanc

ing . Givlio Roncorond - Ooordinatore tecnico del

Consowrzio del Ticine, Milano




—_—

Delegazione gvizzera

On.dott.ing. Fulvio Caccia ~ Consigliere di Stato
Direttore del Dipartimento
dell'Anbilente del cantone
Ticino, Bellinzona

ing. andreas GOtz - Capodivisione presso 1'Ufficlo
federale dell'economia delle

- acque, Berno

ing. Siegfried Gygax - Caposezione presso 1'Ufficio
federale dell'economia delle
acgue, Bcrnq

dott. Bernard Dubois - Caposezione presso la
Direxzione del diritto
internazionale pubblico,
Berna

ing. Aldo Conca - Capo Sezione econcnmia delle
acqgue, Bellinzona

lic.iur. Christian Balli - Giurista presso 1'Ufficilo
federale dell’economia delle
acque, Berna

ing. Jean Python - Ingegnere presso 1'Ufficio

federale dell'ecconomia delle

acqgue, Berna




o]

Saluto del Presidente
#

Il Presidente dott. ing. Pulvio Caccia porge il benvenuto
alla delegszione italiana, Il dott. Cerutti saluta la dele-
gazione svizzera a nome di guella italiana, auspicando che
la Comissione abbia a riunirsi con maggliore freguenza

Introdurione

Risssunto su guanto fin qui operato

ba parte svizzera viene riassunto quanto fin qui operato
dalla commissione e dai gruppi di lavoro. Per contro la
delegazione italiana riepiloga i pro®brlemi che sussistono

sia a monte che a valle dello sbharramento.

Problemi in sospeso

Da parte svizzera vengono elencati i seguenti problemi:

1 Problema dell'incremento della capacitd di deflusso dal
o ommmee A
lago per permettere un margine di manovra pid ampio,

Il Individuazione di altre linee dl rengﬂLlOﬂC del lago,

meglio adegquate alle diverse eolqenae‘ lxrlaue,'dl ca-
rattere energetico e di salvaguardia del territorio a
monte e a valle dello sbarramento.

II1 Realizezazione di un moderno sistema q4i rileVdmentl
idrologict n:ll intero bacino 1mbrifer© graVAtante sul
lago Maggiore, con telesegnalazioni riportate al centro
operativo attuante la regolazione dello sbarramento
della Miorina.

La delegazione italiana si dichiara d'accorde con questo

elenco. ‘

Discussione

Problema I

W e i e oy oot

La delegazione italiana ricorda preliminarmente le preocccu-

pazioni che in passato sono state costantemente CEPresse
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per i pericolil derivanti da un notevole aumento delle POT -
tate effluenti dallo sbarramento, nonché le difficoltd ge-
sticnuli connesse con la regolazione delle portate di pie-
na. Tuttavia le due delegazioni sono d'accordo che questo

problema debba essere oggetto di uno studio che ha come suo

primo momento il rilevamento dei profili trasversali e lon-
gitudinali dell’'alveo del fiume Ticino dal ponte di Sesto
Calende alla traversa di Porto della Torre: contestualmente
a tali rilievi saranno verificati alcuni punti della scala
di deflusso. Successivamente si effettuerd unc studio di

e,

fattibilitad relative alle opere connesse agli ipotizzézi

incrementi di capacitd di deflusso, con analisi delle con-
seguenze sull'asta del Ticino. La parte italiana comunica
che sono in corso le procedure per 1'appalto ad una ditta
specializzata del lavori per i predetti rilevamenti dei
profili; la parte svizzera conferma la propria disponibili-
ta per una collaborazione nella reslizzazione di detti ri-

levamenti.

Problema 11

La commissione conviene che una soluzione definitiva di
questo problema dovrad essere affrontata £§“§§E§W§EEEE§Eiveﬁ
d;;E;5E;EE_EEE#EEEI;;;;;;;ZEMGeg1i impianti esistenti (ri-
duzione dei templ d4i manovra attuabile con 1 nuovi csrri
installati nel 1986), dalla realizzazione di una rete di
telerilevamento e da eventuali incrementi delle portate

regolate, scaricate dal lago.

Per 11 1986 la commissione conviene di adottare in via spe-

a T e Y ] 03 . - -
rimentale la linea di regolazione indicata nell'annesso A o

cosl caratterizzata: per il periodo da metd giuvgno a fine

agosto verrd sperimentata la proposta svizzera di sopralzo,
mentre per il periodo da inizio settembre a fine novembre

quella itallana che prevede dal primo &i settembre al primi




di novembre livelli inferiori sino a 20 4m rispetto a quel-

lo di riferimento pari a + 1 m.

La parte italiana precisa che saranno intraprese le oppor -
tune iniziative per far rilasciare dalle competenti autori-

td italiane le auntorizzazioni al Consorzio del Ticino in

I

Milano per le sopradescritte temporanee modifiche dei limi-

ti di regolazione.

Entro fine maggio da parte svizzera si verificherd se vi
sono le condizioni per poter realizzare una sperimentazio-
ne diversa che possa venire maggiormente incontro all'una o
all'altra parte. La delegazione italiana aggiunge che sa-
rebbe necessario per lel ottenere le curve di riempimento
dei bacini idroelettricl su territorio svizzero a partire
dal 1980, nonché le scale di deflusso del Ticino a Bellin-

zZonag .

Problema ITI

Per la soluzione di gquesto problema viene decisa la costi-

tuzione di un gruppo tecnico di lavoro misto, designato
grupp g

dalle rispettive delegazioni. La comunicazione dei nomina-
tivi deil componenti del medesimo avverrd in occasione del-
1'incontro informale previsto 1'11 aprile 1986 per la visi-
ta del sistema di acquisizione ed elaborazione dati in
esercizio presso 11 Consorzic dell'adda a Milano e dei
nuovi carri di manovra dello sbarramento alla Miorina. La
commissione assumerd le determinazioni relstive sulla base
degli elementi che saranno riferiti dal predetto gruppo di
lavore.




Ulteriore procedere

La Commissione intende ritrovarsi a ritmi regolari, la

prossima volta, su inilziativa della delegazione italiana,
a fine 1986/inizio 1987,

Eventuali

Nessuna richiesta & stata avanzata.

&

L
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Il Presidente Il Presidente
della delegazione italiana della delegazione svizzera
(G.C. Cerutti)} (V. Caccial)

Annesso A citato:

linea di regolazione provvisoria per il 1986
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Verbale della riunione tenutagl & Pdrma 1! glorne 30.9.1988

Erano presentis

DELEGAZIDNE BVIZZERA

On.Dott.Ing.Fulvio Caccia

Ing. AGndreass Gotz

Dott, Bernard Dubois

Ing. Aldo Conca

Ing. Jean Python

i dur, Christian Balll

Ing. Pegrvangher Claudio

Consiglleres Nazionale
Presidente della Delegazione
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Capodivisione pressp
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- BERNA ~
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Ingegnere presso 'Ufficle
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acoque

Glurista pres=zo 1'Ufficio
Tederale dell'economia delle
acgue

~ BERMNA -

Ingegnere Civile pressao {1
Dipartimento Amblents ~

Sérione Economia delle Acgue
- BELLINZONA -




DELEGAZIONE ITALIANA

DELEGATI ¢

Dott.Ing.Glancarle Ceruttl

Dottt .Alessandro D'ambrosio

Ing.Alfonso Desiderio

MEMBRI AGGREGATI:

Ing. Biulio Roncoront

Dott.Ing.Felice Setaro

Dott.Ing.Luigi Ciarmatorl

Dott.lng. Pietro Sanguanini

e

Preasidente del Maglstrate
per §1 Po
— PARMA -

Vice-Presidente del
Maglstrato per 11 Po
- PARMA -

Ingegnere preaso {1
Magistrato per 11 Po
- PaRMA -

Coordinatore tecnico del
Consorzio del Ticino
- MiLaNg -

- Capo Ufflcio Tecnico del

Magistrato per 11 Po
~ PARMA -

Dirigente del Maglstrato
per 11 Fo
- PARMA ~

Dirigente del Magistrato
per 11 Po
- PaRMa -




1, SALUTD DEI PRESIDENTI .~

1] Presidente Dott.ing:8lancdrlioc Cerutti porge il benve-
nuto alla delegazione elvética,
11 Presidents Dott.Ing. Fulvie Caccla ringrazla e rilcam-—

bia 11 salute o nome dells Delegazione.

2, ORDINE DEL GIORNOD

11 Presidente Cerutti propone il seguente ordine del
giorno:
— verifica delle linee di regolazione del Lagoj
- verifica dello stato di realizzazlone deil teleriievamentiy
~ ingremento della capacitsd di detlusso del lago.

lLa Delegazione Elvetica pone in rilleve 1'interconnes-
sione tra 1 probleml della regolazione con quelll dells
capacita di deflusso .

La Delegazione ltaliand ne prende stto v sccede alls
modifica dell'ordine della discussione; dando prioritd alils

gquestione degli incremssntl del deflussl,

3. DIBCUSSIONE

A) - INCREMENTI DELLE CAPACITA' DI DEFLUBSO DAL LABO -
Petle LATALI A UL PEFLUY

Da parte itallana si proporne di avviare 3l riguardo uno

B RUEUURUTRS.—

studio di fattibilith tecnico-economica.

o I

Si{ fa perd presente che sl posaono richledere de un lato
modiTtiche radicall delle opere di regeldazione dello
sharramento della Miorina e dells sezioni d'alves sia a monte

che a wvalle di esso, dall'altro le verifiche del modl dti

propagazione delle piene lungo 1'intero corso del flume Tici-




no .

Da parte svizzers si concorda sulla compliessitad della

problematica e sulla necessitd dl affrontarla con spirito di

concretezza.

A tal fine si propone la costituzione di un gruppe di
lavoro formato da tecnicl incarlcati dalle due Delegazionl e
di affidare lo svolgimento degli stud!l a una Socletd di
Ingegneria mista ltalo-svizzera alle cul spegse la Confedera-
zione Elvetics si dichlera disponibiie, wmentre da parte fta-
tiana i si riserva di consultare {1 Ministero deit Lavord
Pubblici.

Guali tecnicl da parte svizzera vengono designatl
1"Ing.Pervangher e 1'Ing. FPythony da parte italisna 1'Ing.

Roncaroni, 1'Ing.Deszslderio # 1'Ing. Sanguanini.

B) - VERIFICA DELLA LINEA DI REGCLAZIONE DEL LABO ~

L*lng. Roncoront illustra brevemente 'asndamento del

livello del ltago durante 11 pericode estate-autunno delle
annate 19846-87-88 e distribulisece una breve nobta con allegatt
diagrammi det livelli.

Preso atto di guante avvenuto le due delegazioni conven—
gono di cantinuare nella sperimentazione della linea di rego-

lazione concordata nella riunione di Berna del {2.3.1984.

C) — VERIFICA DELLO BTATO DI REALIZZAZIONE DEI TELERILEVAMENTI -

L'Ing. Clarmatorl comunica che a cura del Consorzio del

Ticino sono state installate le stazieni di  Sesto Calende,
Roncovalgrande (Maccagrio) e Toce a Candoglia. E' stata anche

reallzzata la centrale di raccolte ed elaborazlone dati pres-
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s0 {1 Consorzio del Ticino. Viene poi illustrata una proposta
di installazione di una rete di telepluviometri nella parte
jtaliana del bacino tributario del Lago Maggiore,

Si propone il collegamento delle stazioni di telerileva-
merto swvizzere con guelle italiane & 81 ritiene apportuno  a
tal fine redigere un progetto generale per Itinstallazione
di apparecchisture esteso a tutto 1l bacino, la cul realizza-
zione, da parte svizzera viene senz'altro assicurata, cosi
come viene assicurata la comunicazione, con fregquenza decadi-
ca o esetbtimanale, dei dati globali di invaso nei serbatol

idroelettrici di monte.

4, ULTERIORE PROCEDERE

La Commissioneg intende riunirsi quando sarannc disponi-
bili le prime significative conclusioni alle guall sarsa per-
cative concl

vernuto 11 Gruppo di Lavoro.

11 Presidente 11 Presidente
della Delegszione Svizzera della Delegazione ltalians
/' (F. Caccia) < (B.C.Cerutti)

C AL - O/VQMJ’M




Divisione
della pianificazione territoriale

Fogliodi VERBALE e Siezione OT

~ Direzione DPT

- partecipanti

LUGGo DATA ORA
Cadenazzo 30 mag. 1996 10.00
ParteCiPANT
- Ing. Baroncini {(Pres. Magistrato del Po) - Ing. Python (UFEA)

Ing. Sanguagnini (Magistrato del Po) ~ Dr. Beatrizotti (1GIC)
< Prof. Maione (Pres. Consorzio Ticlno) + Ing. Pervangher (IGIC)
- Sig. ra Bellani (Dir. Consorzio Ticino) - Dr. C. Spinedi (Vicedir. STS Manno)

Prof Mignosa (Consul, Consorzio Ticino)  + Dr. F. Spinedi (I5M)
Ing. Ciarmatori (Dir. Ufficio idrografico) - Lic. oec. Losa (IGIC)
ing. Allodi (Ufficio idrografico) .

TEMA DELLA RIUNIOME
Esame stato degli studi sul sistema Verbano - Ticino e definiziona nuavi obiatlivi

ConcLusiorODECISION PRESE/CHI FA COSA E PER QUANDD

1. Presentazione dello stato del server di Manno per |a raceaolta e distribuzions dai dati idrometeorologict.
In via nreliminare lo scambio di informazioni tra Ufficio idrografico ed 1GIC avverra altraverso | sarver
attuali,

2. Decisions di adotara la relazione allerza portata del 1968 per le simulazioni che arrivano al 1880 s
quella del 1591 per le simulazioni posterior,

3. Analisi delle onde di plana tra 1 tago ed i Ponte della Becea. |l Magistrato provvedera in tempi brevi a
far realizzare la sezionl, || Consorzio procedera all'esecuzione del modello.

4, La simulaziong deglh effelli sul Fo e su Pavia di un aumento del deflusso alla Miorina. Sard esaminato
sia per il caso dei 300 m¥Ysec, che per quello di 600 m¥sec,

5. Il Consorzio ha inizialo uno studio per definire 1 deflusso minimo vitale nol Ticine. Lo slesso sard
completato entro il mese di marzo 1897, Una valulazions del livello minimo vitale par il Lago sard
affrontalo anche dalla delegaziona svizzara.

6. Prosoguird Panalisi mullicriter di Losa per valutare Fopportunita delle diverse scelte, ¢ pord suggerito di
porre prevaleniemente I'accento su un'analisi costi - benefici,

7. It Consorzio esprimae delle perplessitd sulla possibitita di applicare, allinterno di un discipfinare, del
metodi di regolazione, basal solo su un'analisi storica, in grado di soddistare le richieste degli ulenti,

8. LIGIC valuterd, per il Magistrato del Po, gii effetli di laminazione oltenibili in autunno aliraverso i bacini
idroelettricl,

9. La prossima riunione della Commissione inlernazionale ¢ fissala il 27 seltembre 1996 a Mezzana

ISTITUTO GEOQLOGICO ED IDROLOGICO FIRmA;




COMMISSIONE ITALO-SVIZZERA
PER LA REGOLAZIONE DEL LAGO MAGGIORE

Verbale della riunione tenutasi a Bellinzona il glorno 2 marzo 1995

Presentt:

Delegaziong italiana

¢
¥
4

dott. ing. Emilio Baroncini
doli, ing, Pielro Sanguanin
dotl. ing, Doriana Bellani

Delaqazione svizzera

¥

on. Renzo Raspini
doit, Giorgio Beatrizoth
ing. Andreas Gdfz

ing. Jsan Pylhon

fic. jur. Fabrizio Taschelta

lic. jur. Chrislian Balli

ing. Claudio Pervangher

Crdine del giorno

4.

p52

. Introduzione

Presidente del Magistrato poril Po, Parma
Dirigente del Magisiralo per it Po, Parma
Dirigente del Consorzio del Ticino, Milano

Consigliere di Stalo, Direllore del Dipartimanio dal
territorio del Cantone Ticing, Bellinzona

Diretlore delllstitulo geologico ed idrologico del
Cantone Ticing, Cadenazzo

Vicadiretiore  dellUfficio  federale  dalfeconomia
delle acque, Bermna

Aggiunto all'Ufficio federale dalloconomia dolle
acque, Berna

Aggiunto alla Direzione del diritlo inlernazionale
pubblice, Diparlimento federale degli affari esleri,
Berna

Aggiunte all'Ufficio  federale delleconomia delle
acque, Berna

Vicadirettore delllstilulo geologico ed idralogico dal
Cantone Ticino, Cadenazzo,

Presenlazione dalla plena del 1993 e riassunto dai relativi danni sulle rive del lago Maggiore

Presentaziona degl studi;
¢ parle svizzera
+ pare italiana

Proposte svizzere ed italiane
Ulteriore procedere
+ shudi e progett]

+ prossima sedula

Eventuali




COMUNICATO STAMPA

Riunione della Commissione italo-svizzera per {a regolazione del lago Maggiore, tenutasi
giovedi 2 marzo 1995 al Castelgrande di Bellinzona

La Commissione ilalo-svizzara per la regolazione del lagoe Maggiore si @ riunita oggi a
Bellinzona. La delegazione svizzera era presieduta dallon. Henzo Respinl, guslia ilaliana dal
dott, ing. Emilio Baroncini,

Sono stali presi in esame gl studi sin qui intrapresi allo scopo di ridurre i danni causai dalle
piena lacuali, In parlicolare da parte svizzera 6 sfalo presentato lo studio relative ad un
incremento di portata del Ticino a Sesto Calende. Da parle ilaliana si sono sottolineata la
asigenze di definire una soluzione glabale, lesa a salvaguardare anche gl interessi di valle.

Al fine di garantire primariamente 1a sicurezza delle zone rivierasche e nel contemnpo di avitare
danni alle arce abitative di valla fino alla confluenza del Fo, fa Commissiona ha prospetialo
saluzioni intagrative all'laumanto controllato del deflusse allo sbarramanto della Miorina.

La prossima riunione, che avra come lema fondamentale lindividuazione delle soluziont piu
razionali per il conseguimento degli scopi sopra evidenziali, avra luogo a fine setiembre.

Cio al fine di addivenire a quanto sopra altraverso la redazione di un progetto di massima da
attuarsi nel tempi pil brevi possibili,

Bellinzona, 2 marzo 1986 Commigsiane lalo-svizzera per la regolaziona dal
lago Maggiore




1. Introduzione

Il Prasidente, on. Renzo Respini, parge il benvanuto alla delegazione aliana.
Il presidents, ing. Emilic Baroncini, ringrazia e ricambia i saluto a nome della delegaziong

italiana, auspicanda degli incontri pit frequenti.

2. Presentazione della piena del 1893 e riassunto dei relativi danni sulle rive del lago
#faggiore

La piena del 1993 non pud essera presentata senza paragonarla ad altre piene storiche
caratleristiche:

1976: innalzamento della quola del fago di 3.70 m da un minimo quasi slorico di 192.10 a
195.81 con un superamento di 70 cm del livelio di guardia

1977: in maggio il lago ha subito una prma impennala da quota 193.50 a 196.44. A fine a
agosto ed a circa meta oltobre sl sono poi verificate alire due piena con quote cha

come la prima hanno infranto il livello di guardia.

1981: piena di breve durata, che ha fatto salire il livello del lago di ben 4.12 m, da quota
192,70 a 186.82.

1986; una lipica piena primaverile con innalzamento dot livello lacuale a 196.02,
1993: In falte di durata, numers i punta e guola massima, questa pisna batte tutle le
precadenti. Infatti il lago & salito, dopo ben 5 colmi, fine a quota 187.24 ed & rimasto per

30 giorni sopra il livello di guardia,

Riassunto ¢ai danni alle rive del lago Magaiore

In relazione alla piena del 1993, | danni assicurabili rappresentano, con 95 milioni di franchi, il
70% dai danni totali in territorio svizzero. Aggiungendo | danni non sussidiabili di 42.5 milioni di
franchi, i rivieraschi svizzeri hanno subilo danni per un totale di 137.5 milioni di franchi. Tenuto
conto che i rivieraschi italiani rappresentanc i 4/ ed includendo i danni lungo il flume Ticino, &
pud arrivare ad una valutaziona dei danni complessivi (svizzeri ed italiani) di circa 300 milioni d
franchi. Dalo perd che in Halia la piena del 1953 non ¢ slata dichiarata calamila nazionale non
gsislona dati ufficiali in proposito.

3. Pregentazione degli studi
Parte svizzera

La delegazione svizzera presenta gli sludi realizzali dallo Studio dingegneria Anastasi SA di
Locarno,

Nel pririo studio si trattava di dimostrare la fallibiltd tecnica d'un aumento della capacita
dellincite di +300 m¥s. In saguito alla piena dal 1993 & apparso necassario estendere {0 studio
ad un aumento del deflusso di +800m¥s
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1* studio (+360 m¥s)

Par oftenere un incrermento dol defllusse di +300 m¥s & previsto un dragaggio medio, che
sssanzialments riduca le irregolaritd e sinuosila dal fondo senza modificara significativamaenle
la quote minime, :

Il volume dal maleriale da asportare & stato valutato a circa 600'000 m3,

Influsso di detlo dragaggio sulle pigne:
piena 1981 {+3,89 Idrometro di Seslo Calande)

Con taumenta di deflusso il livello sara abbassato di 35 cm e la porlala massima aumentata
i 83 ms,

piena 1991 (+3.00 Idromeiro di Sesto Calends)
I livelli possono essere abbassati di soll 13 cm, mentre la portata massima cresce di circa 200
mys.,

piena 1993 {(+4.27 ldrometro di Sesto Calenda)
Si ofliene un abbassamento del livelle di 48 cm mantre la portata massima rnimane nello
stesso ording di grandezza.

Z studio (+600 m¥'s)

Questo obietliva impone dragaggi in alveo del Ticino ancora pitt important di quelli necessar

par ottenere «300 m¥s. Bisognerebbae inclire aggirare 'ostacolo della Miorina altraversa:

- labbassamento della soglia dallo sbarramento

~Tallargamesnio della Miorina mediante una nuova campata s la coslruzione di una paratoia
moderna,

L'ing. Anastasi ha simulaio evento della piena 1993, -

Si pud notare corna abbassamento della piena del lago in corrispondanza dal primo colmo
del 25.09.1993 sia dell'ordine di 44 cm e che lo stessc aumenta in sequito fino a raggiungers
progressivaments i valore di circa 82 em per l'ultima parte della piena.

Per quanto riguarda la portala, si nola come faumento effellivo, durante il primo colmo, si
aggir sui 296 m¥s (inferiore allincremento di capacitad del deflusso che rimane un valore
puramante toorico), por poi diminuire fino a divenlare irrisorio.

Da parte svizzera si 8 dellavviso che la proposta di un incremento della capacita di +600 m/s
richisderebbe indagini pit approfondite.

Gli eventi detfottobre scorse e gl sludi fin qui inraprast da parle italiana hanno dimostrato ¢he ia
possibilita di ricalibratura dal Ticine a valie dal lago devono essere considerate in un quadro pil
generale, che lenga conto dolle ripercussioni sulle aree parlicolarmenie critiche del bacino dal
Po.

L'orientamento delle autorita italians & di definire delle strategie che non scartino tulte le
possibilitd di laminazione {accumuli a monte, accumuli del tago stesso).




4. Proposte svizzere ed italiane

Proposia svizzera

Da parte svizzera si propane di limitare sia i danni ai rivieraschi che | danni conseguonli alle
olevats poriate dal Ticino da Sesio a Pavia incrementando la capacila di deflusso allo
sbarramento, ma limitandola ad un massimo di 2100 m¥s {in occasione della piena del 1993 alla
Miorina sono transitati circa 2400 m¥/s).

Le possibilita di realizzare un incremento di portata seno due:

1. dragaggio di ca. t milione di m® dellalveo del Ticno a monte ed a valle della Miorina
unitamente all'ampliamento della sezione dominante allo sbarramanto {conca di navigazions
e canale sussidiario in sponda destra come a progetio originale).

2. la seconda possibilith consiste nella costruzione di una galleria del diametro di 11 m con una
capacita di 600 m¥/s ed una lunghezza di 3.5 km (a monte dello sbarramento fino a valle della
centrale di Porlo Torra),

Proposta ilaliana

Entro la prossima riunione gli studi intrapresi da parte italiana dovrebbero consentire di maegho
caratterizzare le scluzioni da adottare in un quadro complassivo.

Dal punto di vista finanziario, la soluzione da adoltare doveebibe essare inserita nel quadro dslle
opere priortarie, in modo da poler anche benaficiare di un eventuale sussidio a livello europao.

5. Uleriore procedere

La Commissione italo-svizzera dovrebbe procedere a degli incontri pit frequenti. che
dovrebbaro aver luogo con un ritma annuale,

Il prossimo incontra & fissato gia per il 27 o il 28 settembra 1995 alla Miarina. Scopo della seduta
sara di definire 1o studio di fattibilith sulla base di tulti gl elementi a disposizione delle due
delsgazioni. Entro tale dala la parte ilaliana provvedera alla definizione di un modelio matemakico
di gestiona de! bacino lacuale.

| tacnici delle due parti provvederanno ad uno scambio di informazioni suglh invasi entro la fine
dol mesa di maggio. Un incontro a fivello tecnico & pravisto per il mercoledi 18 luglio 1995,

Ulteriorments si procederd pure ad uno scambio di dati idromelrici e pluviometrici streltamente
cosrenti a quall sugli invasi,

Per la dolegazions ilaliana: Per la delegazions svizzera:

doll, ing. Emilio Baroncini on. Renzo Respini

Bellinzona, 2 marxo 1985




COMNMISSIONE TTALO- SVIZZERA

PER LA REGOLAZIONE DEL LAGO MAGGIHORE

Verbale della riumione tenutasi a Golasecca (VA) il giorno 30 novembre 1995

Presenti
Delegarione italiana

- Dr, Ing. Umilio Barondini

- Dr. Ing. Pictro Sanguanini

- v Ing. Langt Clarmatori

- Prof. Ing. Ugo Maione

- Stg.ra Doriana Bellam

- Proll Ing. Pacla Mipnosa
Delegazione svizzera

- Lic. ecc Antonella Rignasea
- Dr, Giorgio Beatrizott

< Ing. Jean Python

- Lie wir Fabrizio Taschetia

< L, fur, Chrstian Balh

- Ing. Claudio Pervangher

Ordine del giorno

Presidente del Magistrato per it Po - Parma
Diripente del Magistrato per il Po - Parma
Direttore dell Uflicio Idrografico ¢ Marcogralico
- Parma

Presidente del Consorzio del Ticino - Milano
Dirigente del Consorzio del Ticino - Milano
Consulente del Consorzio del Ticine - Milano

Sepretario generale, Dipartimento del territotio -
Bellinzona

Direttore dell Istituto geologico ed idrologico del
Cantone Ticino - Cadenazzo

Agpinnto all'Ufficio federale delf’economia delle
acque - Berna

Agpgiunto alla Divezione del diritto internazionale
pubblico, Dipartimento fedurale degh allari esten
- 3erna

Aggiunto all’Ullicio federale dell’cconomia delle
acque - Borna

Vicedirettore dellIstituto geologico ed
idrologico del cantone Ticino - Cadenazzo

1. Informazione da patte italinna detlo stato di avanzamento deghi stiudi e delle verifiche in atto sulla
proposia svizzera di un incremento della capacita di portata della Miorina,

2. Informazione dn parte svizzera dello stato ' avanzamento dell'analisi costi-lienefict inerente alla
proposta svizzera di un ineremento della capacita di portata alla Miorina.

3. Discussione sull’ opportiniti di modificare i disciplinare di regolazione del Verbano per quanto
concerne i bassi Hivelli det fago ¢ relativo dellusso minimo vitale,

4 Discussione sulla metodologia pit idonea per Jo scambio det dati idrometeorologici.

5. Seambio di dati sull'influenza dei serbatoi alpini sugh afflussi al lago Verbano,

6. Proposta da parte del Presidente della delepazione italiana di accogliere in seno alla Comniissione
anche 1m membro dell* Autorita di bacino,

7. Praposta della delegazione svizzera di accogliere in seno alla Conuuissione anche un membro della
Regio Insubrica,
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Introduzione

to s componenti defle due delegnsoni ¢ invita quindi il Presidente
fimilio Baroncind, ad ilustrare ordine del giorno,

ieena rinnione e stabilisce un

alla conclusione dei lavori sinora

Il Prof. Maione porge il benvenu
delta Delegazione italinna, Dr. Top
L’ fng. Baroncini saluta i presenti, puntializza lo scopo dell’od
calendario di incontri al fine di addivenire, il pin presto possibile

intrapresi.
porge i salati delt’On. Rarrador, Presidente della Delegazione svizzera

1.a Sig.ra Antonclia Bignasca
che, per sopravvenuti improcrastinabili impegni, non ha potuto intervenire all’adierna riunione,

parte italinna dello stato d avanzamento degli studi ¢ delle verifiche inatto sutla

1. Informaziong da
sacitd di portata della Miorina,

proposia svizzera di un incremento della cay
1 Prof. Maione dopo aver illustrato il contenuto della pubblicazione consortile n. 19, distribuisce ai
presenti § risultati prefiminari di uno studio che ha preso in considerazione le piene storiche che
hanno superato i 2 metii a Sesto Calende (a quota 19518 a Locarno) nel periodo 1988-95,
Tali picne sono state simulate nellipotesi che fa scala di deflusso del Ticino a Sesto Calende fosse
stata modificata (1300 mefsec) da interventi di dragapgio in alveo a monte ¢ a valle detlo

sharramenta come proposto datlo studio Anastasi.
I risultati preliminari indicano che si haun notevole bencficio sui livelli massimi del lago che si
abbagsano pitt di mezzo metro. Contemporaneamente st ha perd un incremento delle portate INRSSime

scaricate dal lapo che si puo quantificare mediamente in 250 me/fsec.

Lo studio proscguird valutando Pinfluenza di questi incrementi di portata nell'alveo del Ticino ed in
particolare nelle zone pil critiche come a Pavia, tenendo anche conto della contemporancitd o mena,
di alti Tivelli nel o,

D parte svizzera, dapo aver softalincato Papprezzamento per otlimao lavoro svolto dal Prof)
Mignosa in merito all’analisi delle conseguenze di un aumento del deflusso su livelli e portate (ved
documentazione allepata) si sottolines la necessiti ¢
futuro, considerata fa differenza tra quella del 1068 e quel
A inolire la necessity di prevedese ln fimitazione dei dellusss, in moc
Yo, come prevista nella proposta

i definire una corva altezza/portata a cui rifarsi in
la del 1992 secondo lo studio Anastasi,

Sisottoline 1o da non incidere in

inisura eccessiva sulle arpinature e sui deflussi del Ticino e del |
svizzera del marze 1995,

2. Informazigne da parte svizzcra dello stato Tavanzamento dell’analisi costi - benefici inerente alla
proposta svizeera diun im;mncm:,}_vdv!i:;m_gzj)»:tci[\fx_;ii portata alla Miorina,

1 Dr. Beatrizothi illustra il progetto Losa “Valutazioni di interventi pubblici a soluzione del problema

Verbano™,

1 Presidente Baroncini nel constatare la val

della netia separazione fra phi efletti/danni i monte ¢ <

analopo studio per la parte di valle.

idita dello studio sottolinea la fondamentale importanza
li valle ¢ suggerisce Mopportunits diun

L di modificare il disciplinare. di_regolazione del Verbano per quanto

3. Discugsione suffopportuni
ncerne 1 bassi lvelii del Ingo.c relativo deflusso minimo_vitale.

All'origine di questo punfo vi sono le richieste presentate da rivieraschi sia laliam che svizzeri perun
15 I

innalzamento dei bassi fivelli del Tago nel periodo estivo.
I Prof. Maione comunica che il Consiplio di Amministrazione
in merito allo svolgimento di uno studio sul DMV del fiume Ticino. 1avori ¢

Jdel Consorzio del Ticino ha deliberato
fovrebbero essere

assegnati entro il prossimo gennaio.
1l Presidente Baroncini invita il Consorzio a comunicare all ACON quanto deliberato,
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Sulla scorta della quota del Verbano tra il 1950 od il 1995, la parte Svizzera si riserva di valutare
quale sarehbe stato Finflusso sulle picne lacuali di un disciplinare che avesse previsto un innalzamento
dei Hvelli minimi estivi.

4. Discussione sulla_metodologia pit idonea per. I scambio dei dati idrometricl

La discussione infercorsa tra og. Clarmatort ed il Dr. Reatrizzotti ha portato alla seguente
proposta;

- dati idiologici rignardanti i Verbano (iimnma% sl Ticino, Hmnigralo sulla Maggia ¢ limnigmib al
Ponte della Becea) saranno scambiati attraverso il Vax dell'lstituto Geologico ed Hdrologico del
Canton Ticino ed i} PC dell'UtYicio Tdrografico del Po a Parma. Per la definizione della procedura si
melieranno in relazione 1 rispattivi informatici;

- dati sulle previsioni meteorolopiche (comprendenti: misure Radar (Istituto Svizzero di
meteorologia), dati limnigrafi sul bacino del Po, ¢ dati pluviometrici sul bacine del Po) saranno
invece scambiati aliraverso un server da mettere su Internet che sard atlivato dall'Istituto

5. Seambio di dati sullinfluenza dei serbatol al pini sugli afllussi al Lago Verbano.

['Ing. Python comunica che fa Svizzera ha trasmesso i dati relativi ai setbatod svizzeri per il periodo
19043-1989 ¢ che non ha ricovate 1 dafi itakiani o partire dal 1971,

[/Ing. Baroncint alTerma che sono stati forniti tutti i dati in possesso del Magistrato, gli altri sono
stati richiesti all'ENEL che non 1i ha ancora messi a disposizione,

6. Pmpw;m da parte del Presidente defla delegazione italiana di accoglicre in seno alli Commigsione
anche un membro dellAutonitd di Dacino.

1 Presidente Baroneint ilhusten Fattivitt ed 1 compiti istituzionali dell' Autorita di Bacino che deve, in
ultima analisi, addivenire alla pianificazione deflasta del To.

Questa proposta di parte italiana ¢ motivat dal fatto che, a segnito di cambiamenti leg pistativi, tutta la
parw pianificatoria dei pmw ipali hacing idrografici ¢ delegata all Autorita di Bacino che € diventata
cosi un partner per ogni decisione che comporti delle modifiche al repime idrologico Tl Presidente
Raroncini sottolinea quindi fop pm{umm ¢ PefTicacin di una presenza di qoesta Autorita nei lavori
della Commissione, Da parte svizzera non viene individuato aleun motiva d'oppesizione ad un tale
ampliamento della Comuissione, di natuia prettamente teenica, che ¢ d'altronde di competenza
dellantorita centrale italiana,

7. Propesta della delegazione svizzern di aceoglicre in seno alla Commissione anche unmembro defla
Regio |

nsubrica,

La Sig.ra Bignasca comanica che la delegazione svizzera € stata investita di proporre la presenza
nella Commissione ialo-svizzera di un osservatore delln Regio Tasubrica, A qumm punto il
Presidente Baroncini ehicde di poter inserive allording del giorno lesame della richiesta del Ministro
dellInterno che vorrebbe la presenza dei Prefetti delle tre Provincie interessate alle problematiche del
lago Magpiore, nella Commissionc italo-svizzera.

Lc due delegariont sono concordi nel ritencre che queste proposte d'allargamento modificherebbero
il carattere tecnico della Commissione ¢ Fequilibrio numerico sin qui mantenuto nella composizione
delle duc delegazion,

In relazione alla richieata della Regio Tnsubri e la Commissione, in considerazione del carattere
transfrontalicro di questa comunita di favoro, ¢ dell'avyiso che una decisione in merito debba essere
presa dalle autorita contrali di entrambi i paesi, cui la Regio Insubrica dovra indirizzare una formale

<X

richiesta, ev. per il tramite dei Presidenti delle dUL delepazioni,




In chiusira di seduta vengone fissati i seguent prossimi incontre
- 30 mapgio 1996 Gruppo Tecnico
- 14728 giugno 1996 riusione (onunissione italo-svizzera

Golasecea, 30 novembre 1995

Per la delegazione italiana: Per fa delegazione svizzera:
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COMMISSIONE ITALO-SVIZZERA
PER LA REGOLAZIONE DEL LAGO MAGGIORE

Verbale della riunione tenutas! a Mezzana-Balerna [ glorno 3 luglic 1387

Presenti

Delegazione italiana

Y dotting. Ernesto Reali Presidente del Magistrato peril Po, Parma

* o dying. Pietro Sanguanini Dirigente del Magistrato paer il Po, Parma

Y ing. Luigl Ciarmaton Direttore Ufficio idrografico & mareografico, Parma
* prof Ugo Matone Presidente del Consorzio del Ticino, Milano

* sigra Doriana Bellani Dirigente del Consarzio del Ticino, Milano

¥ profing. Paolo Mignosa Consulente del Consorzio del Ticine, Milano

Delegazione svizzera

an. Marco Borradori Conslgliere di Stato, Direttare del Dipartimente del territorio def
Cantone Ticino, Bellinzona
* dott, Giorgio Beatrizofi Direttore deil'lstitute geologico ed idrologico del Cantone

Ticino, Cadenazzo
* dotting Armin Petrascheck  Caposezione all'Ufficio federale dell'economia delle acque,

Bienne
* ing. Jean Python Aggiunto ali'Ufficio federale dell'economia delie acque, Bienne
> icjur, Fabrizio Taschetta Aggiunto alla Direzione del disitto internazinale pubblico,
Dipartimento federale degli affari esteri, Berna
* o jur. Christian Balli Aggiunto allUfficio federale dell'economia delle acque, Bienne

Ordine del giorno
1. Introduzione

2. Presentazione dello stato def favori da parte italiana:
2.1, analisi delle onde di piena tra i lago ad il Ponte della Becea
2.2, simulazione degll effelli sul Po di un aumento del deflusso della Miotina di 300 e 800
mYsec
2.3, deflusso minime vitale nel Ticine

3. Presentazione dello stato del lavori da partg svizzera
3.1, raccotta centratizzata dei datl idrometeorolagict riguardanti it bacino del Verbano
3.2 effetli di laminazione delle piene del bacint idroeleltric
3.3, criteri per lo studio di un nuovo disciplinare

4, Litenore procedere
inserimento degl studi e dei progetti nel programma INTERREG It
- prossima seduta

5. Eventuali
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1. Introduzione

Salute dell'on. Borradori che ringrazia per la partecipazione e auspica che gli studi procedano nei
miglior terroini d'attuarions possibili.

2. Presentazione dello stato dej lavori da parte itallana:

L'ing. Reali saluta e ringrazia la delegazione svizzera. Chiede che vengano integrati nella
Commissione il prefetto di Pavia, T Autorita di bacine e il Sevizio dighe,

La Commissione non vede motive d'opposizione ad una tale integrazione, la definizione del loro
ruolo spetterd pol all'awtorita di nomina.

I gruppo tecnico della Commissione comprende Beatrizolti, Ciarmaton, Maione e Sanguanini.

bovard studi oin corsa doviebbero essere coordinatl in modo da integrarli nelle esigenze
commissionali,

L'ing. Reali fa notare che & necessario approfondire eventuali conseguenze socio-economiche di
una situarione diversa per la ¢ittad di Pavia,

In particolare un eventuale progetio dovrebbe essere presentate in modo opportuno alla
pw A questo fine sara necessaria la preparazione di un docurnento non tecnico.

3. Presentazione dello stato dei lavor] da parte svizzera

[l de. Beatrizotli precisa che | dati idrologici pid importanti sono statl inserit su INTERNET, | dasti
radar e le previstoni meteo Swissmodel saranno integrati in un modello di previsione delle piene.

Da parte del dr. Beatrizottl viene distribuito un lavoro sintetico relativo agli effstli di faminazione dei
bacini idroelettrici. Questi effelll possono essere valutati a 10% al massimo, ¢id aviebbes un effetia
di 20-25 om sul livello del Lago, che si ripercuote sopratiutio in primavera,

Nellambito dei crediti INTERREG It era previsto anche lo studio di modifica del disciplinare. |l
prof. Soncini-Sessa del Politecnico di Milano ha presentato una prima serie di indicazioni in
rerio 1enendo anche conto d'un eventuale aumento delia portata all'incile di Sesto Calende.

In un prossimo futuro dovranno anche essere integrati i risultati dello studio relativa alle piene del
Ticino sublacuale.

4, Ulteriore procedere

Inserimento degli studi e det progett] nel programma INTERREG |

W prof. Maione informa che I Consorzio del Ticino ha inoltrato domanda attraverso la Regione
Lombardia per l'ottenimento dei crediti comunitari per il finanziamento degli studi previsti,

Su questo punto il dr. Bealrizolti precisa che sono previsti tre aspetfti della ricerca; studi di
gececonomia, studi di idrologia ed idraulica e proposte operative.

Per la loro attuazione sono da preveders due anni circa, tenendo conto dei termini previsti dall'iter
decisionale.

La Commissione ritiene che questi studi, una volta portati a termine, dovranno permeltere di
piendere delle decisionl definitive sul seguito da dare allo studio della regolazione del Lago
Maggiore.




Prossima seduta

Si propone di tenersi reciprocamente agglornati sugli sviluppi degh studi in corso.
£ auspicabi che 1a prossima riunione possa tenersi nel corso della primavera 1998,

Per ta delegazione ftaliana Per la delegazione svizzera

\ Moﬁ iFr‘ne o Reali




